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CTaTbsi NMOCBAIICHA PACCMOTPEHHUIO CIIOKHOCTEH, C KOTOPBHIMH CTaJKHBACTCS MEPEBOMYUK IPH
nepeade ajuIio3ui ¢ aHTIIMMCKOrO s3bIKa Ha PYCCKUM. Y IeI€HO BHUMaHUE BO3HUKAIOLIUM IIpHU Iiepeaaye
AUTIO3UBHBIX €UHUI CIOKHOCTSIM, KOTOPBIE CBSI3aHBI C MICHTH(UKAIMEH ayuTIo3ui U3-3a JIOKAIBHOTO
XapakTepa HCTOYHHKA WINH KYJBTYpHOH CIeHU(HKH; C MHOrooOpa3sMeM M HEOTHOPOJHOCTHIO BHIOB
AJUTIO3UBHBIX NCTOYHUKOB M aBTOPCKUM XapaKTepPOM aJUTI03MH, a TakKe ¢ HEOOXOIUMOCTBIO YUUTHIBATD
TpeOoBaHKe JJAKOHUYHOCTH W BBIPA3UTENLHOCTH, €CIIH Pedb HIET IPO MEepPeBO] aJUTFO3MBHBIX I'a3eTHBIX
3aros10BkoB. Oco00e BHUMaHUE B CTAThe YIEIACTCS OCHOBHBIM YETBHIPEM CIIOCO0AM INepeaayuy ajlTio3Huid:
MOMCK 9KBHMBAJICHTA, HAaXOXIECHHE (DYHKIHOHAILHOTO aHajora, TPAHCIMTEPAlUH, TPAaHCKPHOUPOBAHHU
WIH KaJbKUPOBAHUHM aJUIFO3MBHOTO BJIEMEHTa OPUTHHAjNa, a TAKKE HCIOJIb30BAaHUE JOCIOBHOIO HWIIH
OIKCATEILHOrO MepeBoaa. MICTOYHUKOM MCCIEIOBAHMS MOCIYKHIIN I'a3eTHBIE CTAaTbH, OIyOIMKOBaHHbIC
Ha calirax OpHTaHCKHX ¥ aMeprKaHckuXx razet The Guardian, The Independent, The Washington Post, USA
Today u The New York Times. Bce BapuaHThI IepeBojia, MPEACTABICHHBIC B CTAThe, ObLIN BBIITOIHCHBI
aBTOpaMHU CaMOCTOSITEIIBHO.

Kntouesvie cnoea: WHTEPTEKCTYyalbHOCTb, QJUIO3MS, MyOJHMIUCTUYECKUH TEKCT, TPYIHOCTH
Mepeiavy aJUTIO3UH, CIOCOOBI TIepeaaydn auTFO3HA.

BBEJEHUE

B crathe peup KOCHETCS B3aMMOACUCTBHS 3JIEMEHTOB TEKCTa CO 3HAKOBBIM KYJIBTYpPHO-
HCTOpHYCCKUM (POHOM, a TAKXKE B3aMMHOTO BIHSHHUS TEKCTOB NPYT Ha Apyra. To ecTh B 30HE
BHHMAaHHUSI OKQKETCS SIBJICHUE MHTEPTEKCTYaJbHOCTHU: OIpENeJICHHbIE CBS3H, CyIIECTBYIOUINE
MEXIy TEKCTaMHU M TIO3BOJISIONINE UM Pa3HOOOpa3HBIMH CIoco0aMU Kak SIBHO, TaK M HESBHO
cchuTaThes Apyr Ha apyra [14, ¢. 36-37]. JIpyruMu ClIoBaMu, Mbl BCTPETHMCS ¢ MEXAHU3MOM
0€3yCIJIOBHOTO U JIETKO OII03HABAEMOTO «4Y>KOT0» CJIOBA.

B paMkax Takoro IMUPOKOTO TMOHSITHS, KaK HHTEPTEKCTYalbHOCTh, BBEJIEHHOTO B
JIMHTBUCTHYECKUN OOOpPOT B CBOEM HBIHEIIHEM 3HAYEHHM HCCIEIOBATENBHUIIEH S3bIKA U
smuteparypsbl FOnueit KpucreBoit Bo BTopoi nosioBuHe XX B., QJTIO3HSI MOKET PACCMaTPUBATHCS
B KayecTBE OJHOIO M3 €€ S3BbIKOBBIX MpOosiBiIeHUM [14]. TepMHH «auito3us» MPOUCXOJUT OT
JATHHCKOTO CYIIECTBUTEIHHOTO «allusionemy», OYKBaJIbHO O3HAYAIOIIETO «IIOABITPHIBAHHE,
oTceTanuey. To ke BOCXOAUT K rinarony «alludere» («HaMekaTh, CMESATHCS»), COCTOSIIEMY U3
KOMIIOHEHTOB «ad-» CO 3HaYeHHEM JIBIKCHHUS K 4eMy-JIH00 U «-ludere) co 3HaUeHUEM «UTPATh.
B kaxom-to cmbicie nox cioBoM «alludere» nmoapasymeBaeTcst «urpay» — cioBamu, obpazamu,
MbIcTsIMH [ 12]. Pa3HOCTOpOHHE NMPUMEHATHCS 3TOT TEPMUH HaunHaeT B EBpore yxxe B XVI B.,
OJIHaKoO k€ B 0oJee IIMPOKOM CBOEM 3HAYEHHH, KOTOPOE €Ile BKII0YANIO B ce0s U KaaaMOypsl,
U urpy cioB. Kak CTUIHCTHYECKUH TpreM ajuTio3usl HAUMHAET aKTUBHO U3YYaThCsl JIUITH B KOHIIE
MIPOIIJIOTO BEKa.

Pazymeercs, mporiecc nepeBojia aJUTFO3UBHBIX €UHUI] B MyOIMIIMCTUYECKUX TEKCTax Ha
PYCCKUIL SI3BIK COMPSHKEH € Pa3IMYHOIO pojJa TPYIHOCTIMH.
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HN3JIOKEHHUE OCHOBHOI'O MATEPUAJIA UCCJIEAOBAHUSA

IlepBass U camasi OYEeBHIHAS BO3HHKAIOLIAs CIOXKHOCTh CBsI3aHAa C HICHTH(HKAIHEH
aumo3nii. Jta mpobilemMa o0ycloBIeHa KaK HM3HAYANBHOM aBTOPCKOH OPHEHTHPOBKOH Ha
SpyIUPOBAHHOTO PELUITUEHTA, TAK U MMILUTHIMTHBIM XapaKTepoM caMoro siBnenus. [lomy4aercs,
4TO MEPEBOAYMKY HEOOXOIUMO OBITh HE TOJBKO IPAMOTHBIM CO3JATENIEM TEKCTa, CIOCOOHBIM K
BCECTOPOHHEH €ro MHTEPIPETallld, HO €Ile W KOMIIETCHTHBIM YHTATEeNeM, KOTOPBI MOMKET
pasriAeTh BCE «3alpsTaHHBIC» B OPHIHMHANE MOATEKCTHI M OTCHUIKH. TpyaHee Bcero
MOAJAIOTCSA PACHO3HABAHUIO PEaNliH, JOKaJbHbIC ()CHOMEHbI BpOJE OTCHUIOK K HEIAaBHO
MPOU30IIEIIINM COOBITHSAM B ONPENSICHHOW MECTHOCTH, PEKJIaMe U MECHSM, CIIOTaHbI M CIIOBA
U3 KOTOPBIX MOTIH HE MOCTHYh MHPOBOW H3BECTHOCTH. ECiM jXe MepeBOAYHMK HE 3aMedaeT
QJUTIO3UI0 B 3arOJIOBKE WJIM TEKCTE OPHUIHHANA, TO BEIHKA BEPOSTHOCTh HEJOMOHHMAHHS,
BeIyIIero K OyKBalu3My, HEaJIcKBATHOMY MEPEBOIY, MPH KOTOPOM MOXET aOCOIHOTHO
CTUPATHCS U ABTOPCKAs MHTCHIIHS, 1 KOMMYHHKaTHBHAS 3a/a4a.

Tem He MeHee, CyHIeCTBYIOT CPE/ICTBA, TAK HA3bIBAEMbIE «MapKephl», CIIOCOOHbIC TOMOYb
¢ uAeHTU(UKAINEH aJUTIO3Mi KaK MHHAMYM B 3ar0JOBKax IMyOIHIIMCTUYECKUX TEKCTOB [44,
c. 122-127].

Bo-1epBbIX, Takue «MapKepb» MOTYT 3aKI0YaThes B rpadudeckoM oGOpMIICHUH: UTHHE
3aroyioBka (OOBIYHO AJUTIO3UBHBIC 3arOJIOBKH JOBOJILHO JTAKOHWUYHBI), MPUMEHEHHH Je(UCOB,
KaBbIYCK, IBOCTOYHI, MHOTOTOUYHI, BOIIPOCUTEIbHBIX 3HAKOB U 3arjiaBHbIX OYKB. Bce 3T0, Kak
MPaBUJIO, YKA3bIBAET HA MPUCYTCTBHUE B Ta3eTHOIl CTaThe BHETEKCTOBOM cBsA3U. lIpumepamu
MOTYT MOCIYXHTh 3aT0JIOBOK CTaThU O MpOIIaHuU ¢ kKoponeBoi Enuzaseroit Il «God save the
Queue: how the wait to see the Queen’s coffin transformed people» [53] — «boxe, xpanu
ouepean: Kak IepeMoHus mpomranus ¢ KoponeBoil M3MEHMIA HAILMIO», a TAKKe 3ar0JOBOK
«Bodega Cats: The Catch-22» [26] («Komiku B MUHIMapKeTax: YJI0BKa-22») CTaTbH, B KOTOPOit
pedb HACT O MOKYMATeNsIX, KOTOPhIe CHAaYaia MPOTECTOBAIN MPOTHB KPBIC B MUHUMAapKETax, a
MOTOM U MPOTHB KOIIEK, KOTOPBIE 3THX KPBIC JIOBST, YTO CO3/IAJI0 JIOTHYECKYIO KOJUTU3HIO, KaK
B omgHouMeHHOM pomane JIx. Xemnepa. B 3Tux mnpuMepax aluTiO3WMBHBIN AIIEMEHT Kak Obl
«OTpe3aeTcsk» OT OCTABHOM YaCTH 3arojoBKa, pacloarasich audo 10, 1100 mocie Hee.

Bo-BTOpbhIX, 00 Aa/UTIO3UBHOCTU 3arojOBKa MOXET CBHICTEILCTBOBATH HEOOBIYHBIN
CHUHTAaKCHC: OmpeieieHHas pupmMa, PUTM, CO3BydYHE, MPUEMbl aCCOHAHCA U AJUTUTEpALUH, a
TaKKe HECTAaHJaPTHOE MOCTpoeHue npeaioxenus. K npumepy, 3aronosok « The TV is dead, long
live televisiony [35] — «TeneBuaenune ymepio! Jla 34paBcTBY€ET TENEBUAEHHE! ») CTATBH MIPO TO,
YTO TEJIEBUICHUE BCE TaK JK€ BOCTPEOOBAHO, POCTO JIFOIM CMEHWIN (hopMmat nmpocMotpa. Viu
CTaThs PO TO, KAKKE BUIOU3MEHEHHS peTepren Gu3nieckuii GopMar IeHeT U KaK CHIIBHO MBI
roJiaraeMcsi Ha SJICKTPOHHBIH uX opmar, o HasBanuem «In Code We Trust» [30] («Ha kozmst
yrmoBaem») ¢ OTChIIKOH Ha neBu3 «In God We Trusty», pasmeniaemMblii Ha JOJJIAPOBBIX KYMIOPaXx.
A takke 3aronoBok «America Has a Homelessness Problem. Houston Has a Solutiony [41] («Y
Awmepuku npobiiema 6e370MHOCTH — Y XbIOCTOHA €€ PeLIeHUe») CTAThH, MOBECTBYIOIIEH O
CTpaTeruu peuieHust mpobieMsl 0€30MHOCTH, KOTOpas Oblila peajn30BaHa B ropojie XbOCTOH.
[Maprennsiums B 3TOM cilydae IaeT MOHATh O CehlIke Ha (pa3y «XbIOCTOH, y HAC MPOOIeMay.

W, HakoHel, Hamu4yhe O0CO0OW CTHIUCTUYECKON OKpacKd: aJlIio3us — I[pHEM
9KCTPECCUBHBIN, MOITOMY OTKJIOHEHHE OT HEHUTPAIBHOTO PEUYCBOTO PETHCTPA MOXKET TAKKE
CBHJIETEIICTBOBATh O KOCBEHHBIX OTCHUIKaX. Hampumep, cTaThsi MpO 3aHATHS TEHHHUCOM B
yenosustx camomsoiin «4 Wall. A Ball. That’s All: Your New Social-Distancing Workouty
[42] 3aronoBkom oTchitaet k Beipaxenuto «balls to the wally, ozxHauaromnemy «BbIKIAIBIBATHCS
B TMOJIHYIO CHIIY», «JIeNlaTh YTO-TH00 04epTs TojoBy». OJHAKO HE BCE OCBEIOMIICHBI, YTO B
JCACTBUTENIPHOCTH OHO GepeT Hadaso OT BHEIIHETO BH/A pblyara YIpaBJeHHsS CaMOJICTOM, U
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MOTOMY TOJIMCEMaHTHYHOE CIIOBO B OTPHIBE OT KOHTEKCTa CIIEpPBa MOXKET CO3JaTh CKaOpe3HbIN
s¢dexr. 3aronosok «Harlow Bids Mills ‘Pat Up or Shat Up’ On Nixon Charges» [29] conepxur
nedopMHUpPOBaHHOE, HECKOJIBKO TPy00€e CIIEHIOBOE BRIpaXKeHHe «Put up or shut up» — «3aiiMuch
JeNIOM WM 3aTKHHCH». CTaThs, MOBECTBYIOIIAs O TOM, 4TO ()paHIy3aM HE YAaeTCs CHaTh
9K3aMeH 10 (HpaHIly3CKOMY S3BIKY Uil MOJYYCHHs BHIa Ha XHUTEIbcTBO B KaHame, mMeer
sarosioBok «Pardon my French: dismay in Quebec as francophones fail language test» [28].
[lepBas 9acTh OTCHUIACT K BBIPAXKEHUIO, KOTOPOE OOBIYHO HCIIONB3YETCSA B KAUeCTBE M3BHHEHUS
OCTIe CKa3aHHOTO «KPEIKOTO CIOBIIAY.

Ecmu jxe TOBOPHUTH NP0 CaMU TEKCTHI TA3€THBIX CTATEH, TO B HUX TOXE MOTYT HaXOAUTHCS
CBOEOOPA3HBIE «II0/ICKA3KN», HAMEKAOIIFE Ha BO3MOYKHOE HAINYNE aJUTI03UBHOTO KOMIIOHEHTA.
MapKupOBaHHBIC AJUTIO3MBHBIC AJIEMEHTHI MOTYT BKPAIUIATHCS B TEKCT MyOIHUIUCTHYCCKOMN
CTaThH MIOCPEICTBOM CPAaBHUTEBHBIX JIMHIBUCTHUECKHX cpeacTs [20], Takux kak like, a kind of,
a sort of, as if, as...as, similar to, u nomeITaThCS BBHIYWICHUTH UX MOXHO MMEHHO IO HATUYHIO
9THX cpencTB. Hampumep, OTpPBIBOK W3 CTAaThH, MOCBSIIEHHOW BBICTYIUICHHIO Tpamma Ha
Kondepenuuu koncepsatopoB CPAC: «O’Reilly was hardly alone this week in building an
image of Trump as a superman who thinks sleep is for wimps» [57]. 3mecs uMeeT MECTO OTCBIIIKA
Ha Teposi KOMUKCOB, 00BEKTa MacCOBOH KybTypsl — CymepMeHa, co CliocOOHOCTSIMHI KOTOPOTO
ACCOIMHPYIOTCS CIOCOOHOCTH JloHanpa TpaMmna mpoBOANTE MHOTO BpeMeHH 0e3 cHa: «Ha aToit
Henene bumn O'Paiinu ObLT maneko HE eOUHCTBEHHBIM, KTo cTpomnt u3 Tpamma CymepmeHa,
CUHTAIOIIETO, YTO COH — U1 cIa0akoB». 3aTeM CTaThs, pacCcKa3bIBAIOMIas O HAWICHHOM B
Wpnannuu GONbLIOM YHCE 30JI0TBIX M3Jenuil, naTupyroumxcs BpoH30BEIM BekoM. B Hel
Berpeuaercst npemtoxenue: «lreland has been recalled as the El Dorado of western Europe for
the quality and quantity of goldwork during the Bronze Age» [26], B KOTOpOM MPOBOIAUTCS
napaiesi Mexnay Mprnanawedh W MUQHUUecKOW CTpaHOW Dibaopano, OoraToil 30JI0TOM U
AparoucHHOCTAMU: «KauecTBO M KOJIMYECTBO Haﬁl[eHHbIX 30JI0ThIX I/I3}1€J’II/II>1, JaTUPYEMBIX
BponzoBbiM Bekom, nenaet Mpnaunauio Dnbaopano 3amaanoit EBpomsny. Mnn wacts «And like
Sisyphus’s rock, every time the company manages to get itself to the position where the markets
think it might just be over the hump, it rolls back down againy» [46] ctaTeu 0 pocte m0ATOB
ToproBo-norucruieckoir kommnauuu Glencore. 3neck conepxutes orchuika Ha mud o Cusude,
KOTOPBII 0e3yCIenrHo KaTHII TSHKENBI BalyH B TOpY, HO Ha CaMOM IHKE TJIbI0a HEH3MEHHO
CKaThIBaJaCh BHH3. OTOH aJUIIO3WEil aBTOp CTAaThU HaMeKaeT Ha Oe3yCIICNIHBIC ITOTBITKH
KOMIIaHUU TIPeoNoNieTh Kpm3uc: «VM Kaaplii pa3, Korma KaKeTcs, YTO KOMIAHWU YAalIoCh
CHPaBHUTHCS C KPU3UCOM, aKLUH, M0100H0 CH3n(OoBY KaMHIO, aIal0T BHU3». TaKKe B OTPHIBKE
«Bezos is a kind of managerial Mephistopheles for our time, who will guarantee you a life of
worldly customer ecstasy as long as you avert your eyes from the iniquities being carried out in
your namey [48] u3 cTaThu, OCYXKAAIOIIEH JIMYHOCTh M CTPATETHUECKHUE PEIISHUSI OCHOBATENS
xommnanuu AmasoH JIxedda besoca, cam besoc cpaBHuBaetcs ¢ réteBckuM Meducrodenem —
JapyromuM JroOble Onmara B3amMeH Ha nymy: «be3oc — cBoero ponxa ympaBiIeHYCCKHA
Meducrodens Hamero BpeMeHH, KOTOPBIA TapaHTHPYET KHU3HB B 9KCTa3¢ MUPCKUX OJar, 10 TexX
TOp TIOKA BBI 3aKphIBAcTe Ti1a3a Ha 0e33aKOHHUE, COBEPIIaeMOEe MM OT BaIllero UMEHNY.

B nyOmuiricTidecknx TeKCTaX M MX 3arojOBKaX MOTYT BCTPEUYAThCs cpa3y HECKOIBKO U3
BEIIIICOITUCAHHBIX «MapKepoB». OTHAKO BaXKHO OTMETUTH, YTO HU OJUH U3 HHUX, K COXAJICHHIO,
HE SBIseTCS aOCONIOTHO YHHBEPCAIBHBIM CITIOCOOOM WACHTH(HMKAINK aJUTFO3UBHBIX €IUHHII.
[ToaToMy MOXKHO clesaTh CIeIyIOIIUil BBIBO: Mepes MePEeBOAYMKOM CTOUT 33/1a4a KaK MOXKHO
CHJIbHEE PaCIIUPATH CBOM KPYro30p U YBEINIMBATH (POHOBBIC 3HAHUS; OBITH OCBEOMIICHHBIM O
TPOMKHX COOBITHSIX HEIAaBHETO BPEMEHHM; CHIIbHEE IIOTPYXKAaTbCsAd B KyNbTYpHBIH KOHTEKCT
Cpeabl, Hy6HI/IHI/ICTI/I‘IeCKI/I€ TEKCThI KOTOpOﬁ MNpUXOaUTCA TMECPEBOAUTD, n IIJIOTHEE
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B3aUMO/ICHCTBOBATh C HHM; YJIy4IlaTh COOCTBEHHYIO HAaCMOTPEHHOCTh M HAUYHUTAHHOCTH B
nenoM. M torma maHCH pacrno3HaTh M TPaMOTHO, (PyHKIHMOHAJIBHO KOPPEKTHO IepenaTh
AJTIO3WH B Ta3€THBIX CTAThAX 3HAYNTEIHHO MOBbIMIatoTes [20].

Crenyromeil TpyIHOCTBIO SIBISETCS fBHAsl KyJbTypHasl NPHHAUICKHOCTh AJUTIO3UH B
MyOMUINCTUYECKUX TEKCTaX, YTO JETAaeT COICPIKAILYIOCs B HUX CKPBHITYIO HMH(OPMAIUIO HE
BCETa OYEBUAHON AJISI OTHOCSIIMXCS K JIPYTHUM COLMO- M JMHTBOKYJIBTYPHBIM COOOIIECTBAM
YHUTaTeNeH, HOCKOIBKY T€ MOTYT HMETh HHBIE CIIOCOOBI MO3HAHHS MHUpPa U B3IJIAbI HA KU3Hb.

B pasHBIX aHIJIOA3BIYHBIX COOOIIECTBAX TAKXKE MOTYT BBIACIATHCS XapaKTepHbIC
NpeBATMPYIONINE YePThI, HAXOISIIUE CBOE OTPAKEHHE U B AJIFO3UBHBIX enHMuLax. K npumepy,
OpUTaHCKUII  KOHCEpBAaTU3M MOXET IPOCIEKHBATHCS B yNOTPEOJICHHH — AJLTIO3MH,
0azupyronmxcs Ha PEIMIHO3HBIX, JIUTEPATYPHBIX W UCTOPHYECKHX MCTOYHHMKaX (IOCIeIHHE,
Kak IpaBUJIO, COOTHOCSTCS HEMOCPEICTBEHHO C acleKTaMH OpUTAaHCKOM KyJibTypsl) [12].
Hampumep, 3aronoBok cratert 13 The Guardian (BemukoGputanus) 0 CBETOBOM 3arps3HEHUH
«Let there be dark: the battle to save our sky from light pollution» [58] oTchITaeT K M3BECTHOM
¢dpase w3 Berxoro 3asera «Let there be lighty («/la 6ymer Tema: Gopsba cO CBETOBBIM
3arpsisHEHHEM»). [lomoOHast opueHTamus Ha COOCTBEHHYIO KyJBTYpPY CBHIETEIBCTBYET O
MIPUBEP)KEHHOCTH TPAAWIMAM H, BO3MOXKHO, MHOTZAA oOierdaer mporecc HH(pOpMannoHHO-
CIPaBOYHOTO ITOKCKA B TIpOIecce NepeBoia. AMEPHKAaHCKHE JKE aJUTIO3UBHBIC €ANHUIBI — OoJiee
MOJUTHYECKH AaKIEHTHPOBAHBl, OHHM OTJIMYAIOTCA (OKYCHpOBAaHHEM HA IIOJUTHKAX,
MMPOTUBOPCUNBBIX BBICKA3bIBAHUAX IMOITYJIAPHBIX JIMYHOCTEH U pa3HOO6p33HI)IX IOJIMTUYCCKUX
curyanusix. K mpumepy, B 0cHOBe aiutto3uu B 3aronoBke «#OscarsSoWhite: So pale, so male»
[47] (USA Today, CIIIA) nexwut xomoBas dpasa «male, pale and stale» ¢ ee Bapuanueii «male,
pale and Yale», kotopast eMKO ¥ HPOHHYHO OIHCHIBACT THIIMYHOTO YCICIIHOTO aMEpPHKAaHIIA,
3agacTylo nosnuthka. CaMa jke CTaThs MOCBSINEHAa MOJOBOM M PacoBOil IUCIIPONOPIHU
HOMHHAHTOB Ha rpeMuio «Ockap».

Ho B Bek rmobanm3anuy mo1o0HbIE PaMKH IOBOJIBHO YCIOBHBIL. 1 1u1st OpUTAHCKUX, U AT
aMEPHKAHCKUX AJITIO3MBHBIX KOMIIOHCHTOB KyJda Oojiee $BHO IIPOCIEKHMBAETCA O0OmIas
TEHJCHIUS Ha OOpalleHHe K MacCOBOH KyJbType: KyJbTOBBIM IIECHSAM, (HIbMaM, cepuaiam
[20].

Bropas ommcaHHast CI0XXKHOCTh HE MOXET HE HATOJKHYTh HAa 3aKOHOMEPHBIH BOIPOC:
HY’KHO JId TOTAa BOOOIIE NEPEeBOAUTH 3AJ0XKEHHBIH aJUTIO3MeH CKPBITBI CMBICT, €CIH
pPEIMITNEHT MMeeT APYToH, OTIMYHBINA OT aBTOpa KynbTypHBIH ombiT? Ilo U. C. AnexceeBoii,
AJUTIO3UBHOCTD JKEJIATEJIBHO MepeaBaTh BCEr/ia, TaK KaK MepeBOAYMK HEe MMEET IpaBa JIMIIATh
YUTATENIsl KaKOH OBl TO HU OBUIO CMBICIIOBOW TNIyOWHBI W HH(POPMAIUOHHOTO MOATEKCTA
opuruHana. BocmogHUTH e HENOCTAIOIIMH KOHTEKCT MOXHO IyTeM BHYTPEHHETO
KOMMEHTapusl WIN CHOCKH [2, ¢. 286—287]. DTOT coBeT MpaKTUYECKH MPUMEHHM, KOT/Aa PeUb
UJIeT O ePEeBOJIC AJLUTFO3UBHOIO KOMIIOHEHTa B TeKcTe cTaTbu. Hampumep, otpeiBok «Whether
walking for a living and singing for one’s supper catches on as a lifestyle choice remains to be
seen, but Ed, Will and Ginger have no plans to settle downy [37] u3 cratbu, paccka3biBarolei
PO TpeX Jpy3ei, KOTOpbIe YCTPOMIIM SKCIIEPUMEHT W Ha4ajd IyTelIecTBOBaTh 1o bpurannm
MEIKOM M COBceM 0e3 JeHer, IMOMHUMO (PaKTHUECKOTO ONUCAaHUs TOTo, 4YTO pedsTa
JIEWCTBUTENBLHO e B Mabax, 4TOObI OECIIaTHO IMOYKHHATH, COJICPKUT €lle M ajUTIo3UI0 K
nocnoBurie «NO song, no supper» («Kto He paboTaeT, TOT HE €CT», «HE MOTOIaellh — He
mojionaemsy). Tak, myTem [100aBIEeHHS BHYTPEHHETO KOMMEHTAapHs IOJIy4aeM BapHaHT:
«ITepemernatscsi, 4TOOBI BBIKHUTH, U, KAK TIACHT OJHA AHIJIMHACKAs MOCJIOBHUIIA, TE€Th, YTOOBI
noyxuHath. [loka HemoHATHO, OyayT U On, Ymmn u JDKuHXep Bcerja BeCTH TakoW obpa3
JKU3HH, HO OCTCIICHATHCA HC BXOAUT B HX IIJIAHBD). Crour OTMCTUTH, YTO l]O6aBJ'leHI/Ie CHOCKH
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AJITIIO3UN B AHITIOA3BIYHBIX MYBITMLNCTUHECKUX TEKCTAX...
WJIN BHYTPEHHEr0 KOMMEHTapHs XOTh U ParMaTHYHO, HO 3aCTaBIIsIET aJUTIO3UIO TEPSTh B CBOEH
UMIUIMOUTHOW  CyIIHOCTH. KOMIOHEHT, aJUTlO3UBHOCTH KOTOPOTO YETKO  H3JI0KEHA
MEPEBOAYMKOM, MOXKET OBITh HE TAKMM HEOOBIYHBIM M IIPUBJICKATEIBLHBIM [UISl pELIUIHEHTA.

Yro ke KacaeTcs aJUTIO3UBHBIX 3ar0JIOBKOB M BOCCTAHOBIICHNS! KOCBEHHON HH(OPMAIINH B
HUX, TO 3/I€Ch MBI CTAJIKMBAaEMCS C HOBOH TPYIHOCTBIO: TaKasl aJIIFO3MBHAs €ANHALA 3aKITF0UCHA
B PaMKH Ta3eTHOTO 3arojIoBKa, OCOOEHHOCTH KOTOPOTO HEOOXOAMMO yUUTHIBATh NIPH MEPEBOAE
— B 9aCTHOCTH, TpeboBaHue K ero JakoHnaHOCTH [20]. K mpumMepy, 3aronoBoK cTaThi, B KOTOPOH
aBTOP WIIET TIOJIOXKUTEIbHBIE MOMEHTHI BPEIHBIX MPUBBIUCK, «Smoking is good for you» [55]
COJIEPXKUT aJUTIO3MIO K PEKIIAMHOMY CIIOTaHy THBHOTO Gpenma Guinness — «Guinness Is Good
For You» (oauH 13 BO3MOXKHBIX BapHaHTOB nepeBoja — «[ MHHecc mose3eH At Bacy»). CornacHo
H. C. AnekceeBoii, CKpbITO€ BHYTPEHHEE COJIEPKAHNE MOXKHO MOSICHUTh KOMMEHTapHeM, H MBI
nony4yaeM: «KypeHue Toxe moje3Ho A Bac, €CJIU BEpUTh OJHON pekyiaMe NMUBay. AJITIO3UIO B
sarosioBke « The camera does sometimes lie. Ask a female politician» [33], oTchinatoleM K
ycrosiBuieiics ¢pasze «the camera never liesy, Takke MOXHO MOSCHHTH KOMMEHTapHEM:
«HecMoTpst Ha Bce yTBepiKaeHHs, KaMmepa MokeT Bparb. Crpocute y Jr000H >KEHIHHBI-
MOJIMTHKa». Bce 3TH BapuaHTHI IepeBojia CO BHYTPEHHUMH KOMMEHTApHUsIMU JAIOT YATATEIII0
SIBHO TTIOHATH O 3aJI0’KEHHOM JIOIIOJIHUTEIEHOM CMBICIIE, OHAKO UX aOCOMIOTHAS TPUMEHUMOCTD
B KadecTBe (DYHKIMOHAIBHBIX PEIPE3EHTATHBHBIX 3aroJIOBKOB M3-32 HX JIOCTATOYHOM
TPOMO3JIKOCTH ¥ SKCIUTMIUTHOCTH JJOBOJBHO CIIOpHA.

Takum 00pa3oM, B HEKOTOPBIX CIydasX IMEPEBOJUMKY ITPUXOANTCS IPUHUMATh PELICHUE,
Ha YTO JeNaTh yNop INpH IEepeBojie: Ha MOSCHEHHE CKPHITOIO CMBICIA BO MMs OOeCleYeHUs
YUTATeNIl BCEH MIyOMHOW cojepXkalieiics B OpurnHajie HHQOpMAIMM WIM Ha Mepenady
OpUTMHAIBHONH «TyMaHHOI» QopMmbl, 4YTOOBl chenath caM MyONUIMCTHYECKUN TEKCT
HEOOBIYHBIM, @ €T0 3aT0JI0BOK — KPATKUM.

HakoHen, OCIOXHSIET MepeBOj aJUTIO3MH B I'a3eTHHIX CTaThIX TOT (AKT, YTO aJUTIO3UH
HUMEIOT aBTOPCKUIl XapakTep B IJIaHE BO3MOXKHOH jaedopMaliy M3HAYaIbHOTO UCTOYHHKA U
BKpAIUICHHUsI Cpa3y HECKONBKHX almo3uil («koH(matammity, mo P.®. Tomacy), a Tarke
COBEPILICHHO HEOIHOPOJHBIH HA0Op MCTOYHMKOB, HA KOTOPHIX OHM Oa3MpYIOTCS: OT peaiaui
Pa3IMYHBIX BPEMEHHBIX TIEPHOJIOB, IPEIMETOB HCKYCCTBA U «TOBOPSIINX» UMEH COOCTBEHHBIX,
IO (QHUIBMOB, PEKJIaMBl M PEYEBHIX BBICKA3bIBAHWH 3HAMEHHTHIX Jroxedt [12]. I B aTom
pa3sHoOOpa3uy aBTOPCKHX pEHIEHWH M 3aKiaJblBaeMOr0 B HHX CMBICIA II€PEBOTUUKY
MPUXOJIUTCS. TPUHAMATh CBOM COOCTBEHHBIC, HAIlEJICHHBIE Ha YCIEIIHOE BOCIIPHATHE
nosyuateieM [9]. Bossmewm 3aronoBok «Barack Obama needs some dramay [45] crateu o
0e39Mo1MoHANBHOM TnyHOCTH bapaka OGambl, KoTopkIi fedopMupoBaHHON GOPMOIT KOCBEHHO
orceutaet k ero mpossuiry «No Drama Obamay («O6ama-6e3-apambi»). OGama moIydrs 3TO
IIPO3BHUIIIE 32 CBOIO OCTOPOXHYIO NPE3UACHTCKYI0 KaMIIaHWIO M caMble HECKaHIAJbHBIE J[BA
MPE3UICHTCKAX CpOoKa ToApsAn. MOXHO TNPEANoXHUTh CIEAYIOIMMHA BapuaHT IepeBoja:
«Hooatime opamevr Obame», KOTOPBIN peaTn3yeT HPOHUIHYIO aBTOPCKYIO HHTEHIIHIO, OTCHIIAET
YyuTaTeNs K CYHIECTBYIOIIEMY B Hapoje IMPO3BHILY NPE3HUICHTa M YACTUYHO BOCIPOU3BOJIUT
3BYKOBYIO OPT@HH3AIMIO 3ar0JIOBKA OPUTHHAIA.

Tak, npu niepeaade ayuro3uil B My OIMIMCTHIECKNX TEKCTAaX Ha PYCCKHUIL A3BIK IIEPEBOTINK
MOXET CTOJIKHYTBCS C PSJIOM CIIOKHOCTEH, KOTOpbIE 3aKIIOYaloTCsi B PacHoO3HaBaHUH
QJUTIO3MBHBIX JIEMEHTOB; WX OTYETJIMBOH KyJIbTYpHOW CHEHU(PHIHOCTH; HEOOXOJMMOCTH
NIPUICPIKUBATHCS JIAKOHUYHON (DOPMBI aJIFO3MBHBIX 3aroJIOBKOB IIPH MX IEPEBOJE U IpU
BO3MOXKHOCTH T€PEAaBaTh aJUTO3UBHBIN KOMIIOHEHT UMILIHLUTHO B CAMUX TEKCTaX; aBTOPCKOM
XapakTepe aUTI03UN U KPYITHOM IUIACTe UCTOUYHHKOB, HA KOTOPBIX OHU 0azupyroTcs [9].
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IlonuMaHue :Ke BBINICONMCAHHBIX TPYIHOCTEH MO3BONSIET MNEPEBOAUUKY B LEJIOM
OCO3HaHHEE B3aNMOJAEHCTBOBATH C SIBICHHEM aUIIO3MM KaK B 3arojOBKaxX, TaKk U B CaMMX
MyOMUINCTUYECKNX TEKCTax, IPaMOTHEE MOAXOAWTh K BBIOOpPY cmocoba mx mepenadd Ha
PYCCKHH S3bIK M OLICHWBATh MOJYYMBINWIICA BapHAHT IEPEBOJA KaK C TOYKU 3PEHUS HOPMBI
9KBUBAJICHTHOCTH, TaK M C TOYKH 3PEHHUA BBINOJHEHNS KOMMYHHUKaTHBHON 3aJadqH,
BOCIIPOM3BEICHUS OPUTHHAIBEHOH (POPMBI M aBTOPCKOTO HAMEPEHHUSL.

B oOmem cMbiciie MOXXHO BBIIENIUTH YETHIPE OCHOBHBIX CIOCO0a IMepenadn ayuTio3hil:
MONUCK  OJKBHBAJICHTA, HAaXOXJAEHHE  (YHKIMOHAIBLHOIO  aHaJora,  TPaHCIUTEPaLUH,
TPaHCKpPUOUPOBAHNM WJIM KaJbKHPOBAHMW AJJIFO3MBHOIO DJEMEHTA OpHIMHANIA, a TaKXKe
UCIIONIb30BaHKE JIOCIIOBHOTO MJIM OIHCaTeNbHOro nepeoaa [6]. PaccMoTpuM Kaxplil criocod
noapooHee.

IlepBolii ciocod 3akrovaeTcs B IOMCKE 3KBUBAJICHTA (PETyJIIpHOTO cooTBeTCTBUA). Eciu
JuIsl ansro3ud, O6asupytomeiics B 1S u B 151 Ha oOmieM HMCTOYHHMKE M MMEIOLIEH CXOXYIO C
OpUTHHAIBFHOW ajumio3nedl (opMy M CEMAaHTHKYy, €CTh IIOJIHOIIEHHOe cooTBeTcTBHE B I1S,
KOTOpPOE HE 3aBHCHUT OT KOHTEKCTA, TO NPH €€ Iepeaade NMEET CMBICI MPHOETHYTh K TAKOMY
ajuTro3uBHOMY aHaiory [12, c. 24]. 3ToT cmocob 0coOeHHO pelleBaHTEH IS TeX aJUTFO3UBHBIX
€IMHHL, KOTOPHIE OCHOBBIBAIOTCS Ha JIUTEPATYPHBIX, MH(OIOTMIECKUX, HAPOIHBIX H
PEIUTHO3HBIX MCTOYHMKAX, ITOCKOJIBKY 3TH MCTOYHHKH MOKHO HA3BaTh yCTOSBIIMMECS I
MOPOXKICHUS AJUTIO3MBHBIX KOMIIOHEHTOB W ST HUX IIOMCK COOTBETCTBHS 3a4acCTYIO
OKa3bIBaeTcs 0oJiee pe3ysIbTaTUBHBIM.

Penuruo3Hplit HICTOYHUK aJUTIO3HK BeTpedaetcs B oTphiBke «Faith, hope and charity will
never be enough when it comes to dealing with the immense social challenges Britain faces after
14 years of Conservative rule» u3 crateu o HameneHHocTH KabuHeta Kupa Crapmepa Ha
COTPYIHHYECTBO C PEIMIHO3HbIMU cooOmecTBamu. Coneprkamascsi 34eCh OTCBHUIKA K TpeM
XPUCTHAHCKUM JIOOPOJIETENISIM MOXKET OBITh NepelJaHa YCTOSBIIMMCS B PYCCKOM SI3bIKE
BapuaHToM: «Bepsl, HafeX bl U 00BN HUKOT/A HE OYIET NOCTATOYHO, YTOOBI CIIPABUTHCS C
OTPOMHBIMH COLMAJIbHBIMU IPOOJIEMaMH, ¢ KOTOPBIMH CTOJIKHYJAach BenmukoOpuranus mocie
14 ner HaxoXIeHHST KOHCEPBATOPOB Y BIACTI.

B uHO#i cTaThe, MOBECTBYIONIEH O JKEHIIMHE, KOTOPask MOSICHIET MTPaBMJIa TPAMMATHKU U
MYHKTYallud BCEM JKENAIONIMM B IONBITKE ITOKA3aTh S3BIKOBOE PAa3HOOOpa3We W MOBBICHTH
ypPOBEHb TEPIIUMOCTH K APYTUM KyJIbTYpaM, BCTpedaeTcs 4acTth: « This grammar guru will solve
the world’s problems, or, at least, help you figure out when to use an Oxford commay [54]. 3xech
TaK)Ke UMEETCs aJUTI03H1s, KOTOpas OCHOBBIBAETCS HA PEITUTHO3HOM HCTOYHHUKE C 3aKPEIICHHBIM
BapuaHTOM cooTBeTcTBUs B ISl (B OymamsMe M HMHIyW3ME Typy HAas3bIBAalOT JYXOBHOTO
HACTaBHUKA): «JTa I'ypy I'paMMAaTHKU PELINT BCe MUPOBBIE ITPOOIEMBI WM, TI0 KpaifHel mepe,
ITOMOJKET MOHSTh, KOT/1a CTABUTH CEPHIHYIO 3aIIATYION.

B kauectBe mpuMepa ¢ ajurio3ueil, OCHOBaHHOH Ha HapOJHOM HCTOYHHKE, pacCMOTPUM
gacte «The hypothesis formulated by Georg Friedrich Bernhard Riemann in 1859, according to
Marcus du Sautoy of Oxford University, is the holy grail of mathematics» craren,
pacckasbBaloIied 00 OTKPBITBIX MaTeMaTHYeCKHX IpodieMax, 3a pelIeHHe KOTOPBIX
npesaraeTcs AeHEe)KHOe BO3HarpakaeHue. [t cuMBoIa OECIIOAHBIX IMOIBITOK M ITOTOHM 32
HeJoCTIKUMBIM — Csartoro ['paans — mmeercst peryssipHoe cootBerctBue B [151, koTopoe u
nesnecoobpasHo mpuMeHHTh B mepeBoze: «Ilo MHenumro mpodeccopa Oxcdopackoro
yHuBepcuteTa Mapkyca a0 Cotoiis, runoresa, chopmyiaupoBanHas ['eoprom @puapuxom
Bepaxapnom Pumanom B 1859 rony, sBisercst CesateiM ['paasieM MaTeMaTHKI.

Jpyrum npumMepoM peanu3ayuy TaKoro crnocoda nepeBoia MOXKeT MOCTYKHUTh 3ar0JI0BOK
«Maybe You're Not What You Eat» [40] ctaTsH, B KOTOpO# IOKa3bIBAETCS, YTO JUETHI HE BCET/Ia
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AJITIIO3UN B AHITIOA3BIYHBIX MYBITMLNCTUHECKUX TEKCTAX...
MOJIOKUTEIBHO BIUSIOT HAa 370pOBbE. B KauecTBe MCTOUHHMKA aJUIIO3MM BBICTYNACT CTaBILAs
KpbuiaToil ¢paza ['mnmokpara ¢ ee pycckuMm BapuaHTOM « bl TO, UTO THI emib». Tak, BapHaHT
riepeiauy 3aroJioBKa B KOHTAMUHUPOBaHHOM Buzie OyeT: « Bo3M0XXHO, THI HE TO, UTO THI EIIbY.

Basupytomiasicss Ha JTUTEpATypHOM HCTOYHWMKE ajUTIO3Ms BCTpeYaeTcs B OTphiBKe: «The
president of the United States stands back for 13 seconds as his bread-and-circuses crowd brays
“Send her back!” about Omar, and there is virtual silence» [27]. Cama cTaTbcs MOCBSIICHA
pacucTckuM 3asBieHusM JloHansna Tpamna, B 9aCTHOCTH, B aapec comanuiiku Unexan Omap,
n3bpaBmeiics B [lamary mpencraBureneir. ®@pasa w3 pabOTHl IPEBHEPUMCKOTO CATHpHKA
IOBeHana 3akpenmIach B pycCcKOM SI3bIKE B BUE «xjeba u 3penun)y: «IIpesnaent CoeTnHEeHHBIX
[ITaroB 3amonkaeT Ha 13 cekyHI, TO3BOJIAS JKKAYILIEH X1eba v 3pesvIl TOJIEe CKaHANPOBATh
B otHomeHnu Omap: «OTnpaBbTe ee 00paTHO!», a 3aTeM HACTYNAeT MOJHAs THIIHHAY.

B cratbe 0 BHYyTPHUIIOJMTHYECKOM BIUSHHUM JIeHOOPHCTCKON MapTUM MMEETCsl CTPOUKa:
«But Labour may just have entered a brave new political world all the same», orcpunarorast k
Ha3BaHHMIO pomaHa-antuyromuu Omnmoca Xakcnu «Brave New World». Tlpumenss
3aKpEIUBILEECs] B PYCCKOM SI3bIKE COOTBETCTBUE, NoiydaeM: «Ho, TeM He MeHee, 1eHO0pUCTHI
BCE )K€ BCTYIIJIN B HOBBIN TUBHBIN MHp ITOTUTHKID.

Wmm gacte «Such language is widely acknowledged to make workers feel unhappy and
stressed, and cause everyone to feel as though they spend their days in a nightmare of corporate
newspeak, where anything that isn’t completely meaningless must mean exactly the opposite of
what it appears to say» [50] u3 cTaThu, OMUCHIBAOLICH JXaproH OPHUCHBIX COTPYIHUKOB, T/E
YIOMHHAETCSl BBIMBIIIJICHHBIM S3bIK M3 OPYJUIOBCKOM aHTHyTOnmHH «1984», KOoTOpBIH
3aKpEIUIICSI B PYCCKOM SI3bIKE Kak «HOBOsI3»: «[lo 00meMy npusHaHHIO, Takue GOPMYIUPOBKU
3aCTaBJISIOT Pa0OTHUKOB YyBCTBOBATh CeOs HECUACTHBIMHM M HCIIBITHIBATH CTPECC, a TaKXkKe
BBI3BIBAIOT OLIYIIEHHE, YTO OHU TPOBOJAT OyJHM B KOIIMAape, IOJHOM KOPIIOPATUBHOTO
HOBOsI3a, B KOTOPOM BCE, YTO XOTSI Obl YaCTHYHO UMEET CMBICI, 00s3aTeIbHO 03HaYaeT HEeuTO
IIPOTUBOIOJIOKHOE CKa3aHHOMY.

OpmHaKo Xe W U APYTHX aJUTFO3MBHBIX MCTOYHHUKOB CIIOCOO MOWCKA DKBUBAJICHTA TOXKE
MOXET OBITh MpHUMEHHM. Hampumep, 3aroIoBOK CTAaThH IMPO 3aBUCHMOCTH ITICBHIBI Y UTHU
Xprocton «Houston, we have a solution» [34] siBiseTcs aJUIO3UBHBIM — OH KOCBEHHO OTCHLUIACT
K cTaBIIed momyisipHOW (¢pa3e «XbIOCTOH, y HAac mpoOiiemMa» U3 ¢mibMa «ATouioH-13»
(xuHEMaTOTpadUIecKuii NCTOYHUK). M3HadanbpHO (pa3a HECKONBKO WHaYe ObLIa MpOM3HECEHA
kocMoHaBTamu J[>koHoM Cyaiireprom u JJxeiimcom JloessioMm Bo BpeMsi KOCMUYECKOW MUCCHH,
HO Ojarojaps HaurymeBlieMy (wibMy OyKBaJbHO B DKBUBAJCHTHOH (hOpMe 3aKkpernuics ee
BBIICO003HAYCHHBIN BapHaHT. Tak, Ha PyCCKOM SI3BIKE 3ar0JIOBOK C BKIIOUEHHEM aJTIO3UBHOTO
aHajora OyZIeT BBITJIAETh KakK: « XbIOCTOH, Y HAC €CTh PEIICHHUE ).

WHorpa, ogHako, aymo3uu, uMes B M5 u [15 aHanoruuHoe accounaTuBHOE U KYJIbTYPHOE
HaroJIHEHUE, Pa3lIMYaroTCs CTPYKTYPHO WM cemaHTudeckd [12]. B Takom cimydae moMuMo
moxdopa TaKOro K€ AJUIIO3WBHO HAMOJHEHHOTO COOTBETCTBHS IEPEBOMYUKY MOXKET
moTpeOOBATHCST BHECTH OIpPEICIICHHBIE TPAMMATHIECKUAE WIIN JIGKCHYECKHE TpaHCHOpMaIuu
(HampuMep, TIPOM3BECTH CTPYKTYpHOE TNpeoOpa3oBaHWE eOUHUIBI U1 BEIPAKCHUS ee
AITFO3MBHOM cocTaBistionieii). BozsMem 3aronoBok «Blessed are the cheesemakers: University
of Leeds acquires oldest surviving book about British cheese» [39] cTaThu Ipo cpeIHEBEKOBBIN
MaHYCKpPHIIT O TPOW3BOJICTBE M CBOWCTBaX CchIpa. B HeMm cpa3dy Opocaercs B Tiasa
KOHTAMUHHUpOBaHHAs (pa3a, oTceuUtaromas K EBaHrensckuMm 3amoBensM OnakeHCTBa, a
cocTaBHas 4acTh «-makers» cmoBa «cheesemakers» yka3ssiBaeT Ha KOHKPETHYIO 3arlOBEIb,
Hayasio KOTopoii 3Byunt Kak «Blessed are the peacemakers...». B pycckom si3bike UMeeTCs €€
9KBHUBAICHT «blla)keHHBI MUPOTBOPIEI...», B MOXXHO ObUTO OBI MepeaaTh ajuTIO3MBHYIO 9acTh
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3aroJIOBKa TPH NOMOIIM JeGOpMHUpPOBaHMs DSKBHMBAJICHTa TakK: «biIaKeHHBI CBIPOJEINBL:
Oubnuoreka yHuBepcutera Jluica TOMOJHMIACH CPETHEBEKOBHIM MaHYCKPUITOM O
TIPOU3BOJICTBE ChIpay. OIHAKO 3/1ECh MBI CTATKUBAEMCSI HE TIPOCTO C €NMHIYHON OTCBUIKOH, a C
TaK Ha3bIBaeMOH OOBEIMHSIONIEN a/UIFO3MEH: IMOMHUMO OTCBUIKM Ha 3aIlloBedb OJIa)KEHCTBA,
3aroJIOBOK OTCBUIAET elle U K KuHokoMeauu <« Kutue bpailana mo Mountu Ilaiitony», Korma
ciymatenn HaropHoit mpomoBen XpucTa, CTOS CIMIIKOM JalleKo OT Hero, cibimat «Blessed
are the cheesemakers...» BMecTo «Blessed are the peacemakers...». UToOBI mepenaTs cpasy IBe
AJUTIO3MBHBIC  €UHUIBI, HMMEET CMBICI BHECTH M3MEHEHUS B CTPYKTYypy HaiJeHHOTO
PETYJIAPHOTO COOTBETCTBHSI, M TOTZA MbI MOIYYMM 3arojlOBOK: «bnaoicenHvl colpomeopyul:
oubnuomexa ynusepcumema Jluoca NONOAHUNACH CPEOHEBEKOBLIM ~MAHYCKPUNMOM O
npousgoocmee cvipa». TakuM o00pa3oM OJHOBPEMEHHO peau3yeTcsl OTChUIKA M Ha
PENMTHO3HbIH, M Ha KUHEMaTorpaduiecKuii HCTOYHUKH.

Bropoii cnocod nepeBoja 3aKiIo4YaeTcsi B HAXOXKJICHWH (YHKIMOHAIBHOTO aHajuora —
CJIOBa WU BBIPAKCHHSA, KOTOPOE COACPKHUT IMOXO0Kee KyIbTYPHO-aCCONMATHBHOE 3HAYCHHUE U
CX0e Mo (GYHKIMH C OPUTHHAIBHEIM [9, ¢. 69]. Ero MOXKHO IpUMEHATH KakK MPH HAJINYHHN, TaK
U OpU OTCYTCTBUM aJUIIO3UBHOro ananora B IISl, a takxke ecnu ammoszuu B U u B 114
OCHOBBIBAIOTCS Ha PAa3HBIX UCTOYHHKAX. TaKoi mepeBoI MPOU3BOIUTCS Ha YPOBHE CTPYKTYPHI
COOOIIEHNS.

PaccMoTpuM 3arofioBOK CTaThH Mpo MOJB3y memux nporynok «A walk a day keeps the
doctor away» [31], comepxammii B cebe nedopmupoBannyto mocioBuily «An apple a day keeps
the doctor away», To ecTb Ga3HUpPYIOILYIOCS Ha HAPOIHOM HMCTOYHMKE aJTIO3MI0. B pycckom
SI3bIKE CYIIECTBYET Kajibka Ha Hee: «KTo s10710Kk0 B IeHb ChellaeT, y TOr0 JOKTOP He ObIBAcT), HO
JUIl PYCCKOTO pELMIIMCHTa OHAa HEe HeceT B cebe NpPaKTUYeCKH HUKAKOW KyJIbTypHO-
acconmatuBHOi uH(popmaimu. [losToMy HerenecoobpasHo Oyaer OpaTh 3TO «YCIOBHOE»
COOTBETCTBHE U 3aTEM HCKa)XKaTh €ro M0 aHAJIOTUU ¢ OpUTHHAIOM. ONHAKO B PYCCKOM S3BIKE
CYIIECTBYET BBIpAXKCHHE «3TOPOBBE B MOPSAKE — CIACHOO 3apsaKe», KOTOpoe M KyJIbTYPHO-
aCCOIMATHBHO HATIONHEHO, U SICHO YNTATENIO B IPUHUMAIOIICH KyJIEType: TOT Cpa3y MMOHUMAET,
YTO pedb HUACT O TOM, YTO (PU3UICCKUE YIPAKHECHHUS IIOMOTAIOT COXPAaHUTH OOAPOCTH AyXa U
3mopoBbe. [l OONBIEro akIEHTHPOBAHHA Ha (pakTe aJUTFO3UBHOCTH M €ro Ooiee yCHemrHOH
HUACHTU(PHUKAINN PEIUITIEHTOM (HO 0€3 PacKpBHITHS HMIUTAIIUTHON CYITHOCTH JLTFO3UH ) MOXKHO
U3MEHATh rpaduueckoe oQopmIIeHHE: HCHONB30BaTh B TMEPEBOJIE 3arjiaBHbIE OYKBBI,
BOMNPOCUTENIbHBIE U BOCKJIUIATENbHBIC 3HAKH, MHOTOTOYMS, KaBbiuku [20]. Takum oOpazom, ¢
MIPUMEHEHWEM Takoro (PyHKIIMOHAIBHOTO aHajiora IMepeBO] alIFO3MBHOTO 3arojloBka Oynmer
BBINJISIZICTH CIICAYIOUIMM 00pa3oM: «310pOBhE B MOPSAKE — cracu0o. .. IporyaKam?y.

B cratbe npo T0, KaK upe3MepHOe J0OO0NBITCTBO pa3pylIaeT OTHOIICHHUS, 3ar0JIOBOK «[t’s
not just the cat: curiosity Kills our happiness» [32] cBoeit TpaHchopMupoBaHHOU (GOpPMOit
OTCBUIAET K aHTTIHICKO rocioBuile «Ccuriosity killed the cat». B pycckom si3bike ecTh HECKOJIBKO
CEMaHTHYECKHA CXOXWX BBIPAKCHUH, KOTOpHIE MOTIH OBl MOCITY)XHTh (YHKIIHOHAIBHBIM
aHAJIOTOM TIPH TIEPEBOJIC ATOTO AIDTFO3MBHOTO 3aroyioBKa, HampuMmep: «CIUIIb HE TONBKO
Kpemde, HO U cyacTimBeey, «JIFoOombITcTBO — He mopok! Beero muime moBOXM IJIS TPYCTHY.
Bropoii BapuaHT KakeTcsi HaM Oollee YAa4HBIM, ITOTOMY YTO B HEM CKPBHITYI0 OTCBUIKY Ha
HApOJHBIA NCTOYHUK PACIO3HATH BCE YK€ TOpa3/Io MpoIle.

[Mpemnoxenus «Manna from heaven? More like manna from Hades» [38] u3 cratbu o
[MKagaxX BKIIOYAIOT JIBA aJUIIO3UBHBIX JJIEMEHTA: MEPBBIM CBsA3aH C ynmoMuHaeMmMoW B bubmuu
nuinei, raposanHoi borom nmocie Mexofa, a BTOpoii ¢ UMEHEM IPeBHErPeUeCcKoro 0ora cMepTH
Awuna. 1 ecim mepBoe MpeayiokeHne MOXKHO IepeaaTs MpH MOMOIIM cyliecTByromero B 11
9KBHBAJICHTA, KOTOPHIH BO BCEH CBOEH aJUTFO3MBHOM MOJHOTE OyAET BOCIPUHST YUTATEIEM, TO
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LIeNIecO00Pa3HOCTh NCIIOJIB30BAHUS BO BTOPOM IPEATI0KEHHN COUETaHHS «AUI0Ba MaHHA» WIIN
«MaHHa I1apcTBa AWIOBa» JIOBOJBHO COMHHUTENBHA B CHIIy HEMOHATHOHN Mapajiead MExXIy
KOHLIENITOM M3 XPUCTHAHCTBA M MH(OJIOTHYECKUM O0roM cMepTH. [yt pycCKOro penunueHTa
cioBo Hades He sBisieTCss CHHOHMMOM TIPEHCIIONHEH, OTHAKO TAKOBBIM SIBISIETCS CIIOBO «aj»,
KOTOpOE B 3TOM CIIy4ae MOXKET BBICTYIHTDH B POJH (YHKIIMOHAJIHHOTO aHaiora. Tak, BapuaHT
mepeBosia ¢ TPUMECHEHHEM aJUTIO3UBHOTO SKBHBAJICHTA M aHAJOra CO CXOXel (yHKuuei
BEIDJATUT Kak: «ManHa HeOecHas? Ckopee MaHHA U3 aziay.

3aroJoBOK CTaThH, MIOBECTBYIOMICH O TOM, YTO OOBHHSEMBIM B CyJZi€ TOCTYITHO CITHUIIKOM
MHOTO TIPUBHIIETHH, «It's time defendants were given less carrot and more stick» [49], orceinaer
K MOHATHOMY TS aHTJIOSI3bIYHOTO COO0MIECTBA IPUHIIKITY MOOIPEHIUIA U HaKa3aHui «carrot and
stick»; B pycckoil ke KyIbType HMEETCS aHAIOTMYHBIA METON «KHyTa W OpsHuKa». Tak,
3aroJIOBOK C ymoTpeOjeHneM (yHKIMOHAIBHOTO aHallora Ha PYCCKOM OyleT 3ByYaTh Kak:
«B oTHOIIEHUN TOCYAMMBIX NIOPa aKTHBHEE IPHUMEHSITh METOJ] KHYTa, a HE MPSTHUKA Y.

Wnu crates mpo T0, Kak rio0ajibHOE MOTEIUIEHHE CKa3aloCch Ha 9KOCUCTEME TOPHBIX JIECOB
B MoHnreBepau, umeroinas 3aronoBok: «Head in the clouds: the woman scaling fresh climate
change heights» [25]. TlepBas yacTh coepHT OTCHUIKY K uauome «to have one’s head in the
clouds», ucronp3yromiencs Al OMUCAHUS YETOBEUSCKO MEUTATeNbHOCTH, 33yMYHMBOCTH U
HenpakTHIHOCTH. OHAKO MCTIONF30BaHUE OJJHOTO M3 3THX Ka4eCTB B IIEPEBOJIC HE TIepeIaBaio
OBl 3aJI0’)KEHHYIO aBTOPOM MEICTTB O TOM, 4TO 3Kosor Hamnan HagkapHau OyKBambHO HAXOAUTCS
B o0JlakaX TyMaHHOTO Jeca, IIOKa MPOBOJHUT CBOM HCCIICAOBAaHHS Ha OONBIIONH BEICOTEe. B
KavyecTBe (PyHKIMOHAJIFHOTO aHajora B JTOM Cllydyae MOXKET BBICTYNUTH (pa3a «BUTATh B
o0nakax», KOTOpasi UMEET COOTBETCTBYIOIIEE 3HAUCHHE IIPEJaBaThCs MEUTaM», HO B JAHHOM
KOHTEKCTE MOXKET OBITh BOCIIPHHSATA M B NPSIMOM CMBbIcie: «Buratomas B obyakax: »KeHIIMHA
MTOKOPSIET HOBBIC BEPIIUHEBI B 0OPH0E C M3MEHCHHEM KIMMaTay.

[Moxnbop ¢yHkuMoOHambHOrO aHajora ocoOeHHO 3¢ddexkTHBeH B TexX cly4asx, Korjaa
QJUTIO3MM  OCHOBBIBAIOTCSI HAa HApPOJHBIX MCTOYHUKAX, B YaCTHOCTH XOJOBBIX (pa3ax,
MTOCTIOBUIAX, TIOTOBOPKAaX M KPBUIATHIX BBIPAXKEHUSX, TIOTOMY YTO STH SI3BIKOBBIC €IWHUIIBI
MoryT uMeTh B [15] cpa3y Heckombko (pPyHKIIMOHATBFHO M CEMAHTHUSCKH CXOXKHX aHAJIOTOB, U3
KOTOPBIX MOXHO BBIOpaTh TOT, KOTOPHIM Ipome Bcero AeGopMHUpOBaTh B COOTBETCTBHH C
TEKCTOM OpWTHWHAIA WIH KOTOPHIA ¢ Habomplrelt monell BEpOATHOCTH OYyIeT TOHAT
peuunuenatom [9].

Tpernii cmocod, B JCHCTBUTETHFHOCTH HAXOIIIIMHCSI Ha NepUPEpUH BO3MOKHOMH
aUItO3MBHOM mepenaun B [I5I, cocrour B TpaHCHUTEpanuu, TPAaHCKPUOMPOBAHWU WIIU
KaJIbKHPOBAHUH aJJIFO3UBHOTO dJieMeHTa opuruHaina. OH MpUMEHHUM B cilydasx, korja B [15] He
BO3HMKJIO DPETYJISIPHOTO COOTBETCTBHSI BBHJIY OCOOOW KyJIBTYPHOW CHEHU(BUYHOCTH WIH
HOBU3HBI ICTOYHUKA WJIH ONMCHIBAEMOTO SIBJICHHUS, a MOA00P (pyHKIMOHAIBLHOTO aHaJIora TOXe
HE TIPEJICTABIISIETCS BO3MOXKHBIM [19].

Hanpumep, otpsiBok «Then, public outrage at the idea of ‘Frankenfoods’ centred on fears
of what might result from newly available techniques that allowed the introduction of genes from
one species into a completely different species» [36] u3 craTbu, moBecTBYIOLIEH O MOJIb3€ U BpEe
TCHHO-MOTU(UIIMPOBAHHBIX CEIHCKOXO3IUCTBCHHBIX PACTCHUA W KUBOTHBIX, COJICPXKHT
uneonoru3m  «Frankenfood». DOrto cnoBo, oOTchulalOmiee K - CO3MaHHOMY —BukTopom
OpaHKSHITTEHHOM M3 9aCTeH YEIOBEUSCKOTO TeIa Yy JOBHIIY, BOILIO B OOMXO0J] aHTJIOS3BITHOTO
co00I1IeCTBa Il HPOHUYHOTO OIMCAHHUS JIF000H FeHHO-MOAU(MHUIMPOBAHHON NpoayKuuu. Tem
HEe MEHee, B JIEKCUKOHE PYCCKOTOBODPSIIMX OHO Ha JAaHHBI MOMEHT OTCYTCTBYET W JUIS €ro
nepenady MOKHO UCIIOJIb30BaTh TPAHCKPUMIIHIO: «Torna o01ecTBeHHBIN pe30HAHC, CBSI3aHHBIN
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¢ «®PpankeHpyaom», ObUT BBI3BAH ONACEHUSMH TOTO, K YEMy MOTYT HPHUBECTH HOBBIC
TEXHOJIOTUH, TO3BOJISIIOIIME BHEAPATH FE€HBI U3 OJHOTO OPraHU3Ma B COBEPIIEHHO APYTOM».

Jpyroii npumep — ctathsa o0 KoH(GpoHTanuu [JoHansna Tpamia u akTepa U KHHOpEXXHCcepa
Jlxopmka Kimysu, B KoTopoit Betpeuarotes npemtoxenus: «“So now fake movie actor George
Clooney, who never came close to making a great movie, is getting into the act, ” posted Trump.
“He’s turned on Crooked Joe like the rats they both are”» [56]. B atom otpsiBke Tpamm
HCTIONB3yeT NPUAYMaHHOE UM CAMHMM YHHYIKUTEIbHOE MTPO3BHIIE MPEIBIAYILEro MPe3nIeHTa
CIIA [Ixxo baiineHa, KOTOpbIM HapOYUTO MOAYEPKHUBAET HECOCTOATENBHOCTH TOro. Ilpumensis
KaJIbKHPOBaHHUE, OTPHIBOK MOKHO IepesiaTh Kak: « ‘M BOT Teneps B A€o BeTynaeT (ainbIInBbIid
kuHoakTep Jlxopmk KityHH, KOTOpBI He co3man HUYero W OJM3KO MOX0XKEro Ha XOPOIIW
¢ubM, — Hanucan B conpanbHol cetu Tpamm. — Habpocuicst na KpuBoro J[xo, kak Kpbica,
KOTOpOil OHU 00a U SABISIOTCA ).

W gacth «The fact that this appears to be no more than a political witch-hunt can be
viewed as a possible violation of professional and confidentiality codes» [51] u3 craThy,
paccka3bpIBAIOIICH O COCTABICHHOM CIIMCKE OPHTAaHCKMX IIKOJN, B KOTOPBIX YYEHHKaM
HAaBS3bIBAIOTCSA KPUTHYECKUE B3IIIAABI HAa yIbTpaNpaBylo NapTuio. B 3Toi yacTu BeTpedaercs
BeIpakeHHe «Witch-hunt», MCKOHHO CBsf3aHHOE € YTOJIOBHBIMH NPECIICIOBAHUSAMH JKCHIIHH,
MOJIO3PEBABIIUXCS B KOJIOBCTBE — 3TOT TpoOIlecC OBUT XapaKTepeH I CPEeJHEBEKOBOM
Samagaoit EBpompbl. Ceiiuac 0HO 3adacTylo yHOTpeONsAeTcs Iisi ONMHCAaHWS TOHEHUH Ha
WHAKOMBICISIIIMX, U TIEPEAATh €ro 31eCh TAKIKE MOXKHO KalbkupoBaHueM: « ToT daxTt, 4yTo 310
Ka)XeTCsl He YeM MHBIM, KaK MOJUTUYECKON 0XO0TOM Ha BebM, MOYKHO 3aCUUTATh 32 BO3MOXKHOE
HapyuieHne Npo(hecCHoHATLHOTO KOIEKCa U KOoJleKca KOH(DUACHIIMAIEHOCTIY .

HecmoTps Ha TO uTO fdaHHBIM cHoco0 Bce jke I03BOJISICT OCYILECTBHUTH II€PEBOJ
AJUTIO3UBHOTO 3JIEMEHTA, €r0 HeNb3s Ha3BaTh B IOJHOM Mepe pernpe3eHTaTUBHBIM, IOTOMY YTO
B TekcTe IS XOTh m ocraercss O4eBUAHBIM CKPBITHIM MOATEKCT, PYCCKOSI3bIYHOMY YMTATEIIO
MOXET OBITh OYCHb CIOKHO CUMTATh M MOHATH ero. KampkupoBaHuWe, TpaHCKpHOMpPOBAaHHE 1
TpaHCIUTEpaAIHs KaK CIIOCOOBI Mepefady aUTIO3MBHOTO 3JIEMEHTA, KaK IPAaBHIIO, COXPAHSIOT
HUMILUTULUTHOCTD, €CJIH OHU NPUMEHSIOTCS B OTHOLIEHUH HEOJIOTU3MOB. Eciiu e peusb uaeT npo
WHBIC BHUIBI aJUTIO3UH, TO TaKHE CIOCOOBI MX MEPEeAadyd MOTYT CTEpETh BJIOXKCHHBIH aBTOPOM
CKPBITHIN CMBICT (a2 WHOTAA U HHGOPMATHBHYIO COCTaBILIONIYIO0) [6]. [To 3TO# mprumHe eciu
HaliTM SKBMBAJCHT WIM (YHKIMOHAIBHBIN aHAJOr HE MPEICTABIAETCS BO3MOXKHBIM, a
BBIIICOITMCAHHBIE CIIOCOOBI HE MEPEAAI0T NOJTHOTY OPUTHHAIBHO 3aJI0’KEHHOM MBICIIH, TO CTOUT
MPUOETHYTH KO BTOPOMY IOJXO/Ty, BKIFOYAIOIIEMY HOCIEIHUN CTIOCO0 Mepeiayn ajuTI03MBHBIX
€IMHUI], 0 KOTOPOM H IOMJET peyub HUXKE.

YeTBepThlii €c10oCco6 nepeBosa 3aKiI0UacTCcs B Iepefade ajuTIo3MH «HEaJUTFO3UBHBIMI
CpPEICTBaMHU: JOCJIOBHBIM WJIM OINHUCATEIbHBIM (IKCIUTMKAINS) IEpeBOJOM; a00aBICHHEM
BHYTPEHHET0 NEPEBOJYECKOr0 KOMMEHTApHs MM CHOCKH, YKa3bIBAIOIIUMH Ha COJEpXKaHUE
AJUTIO3MBHOTO KOMIOHEHTa. Takxke Crofla MOTYT BXOJHWTH OIKMCAaHHBIE B TPEThEM CIIOCO0E
TPaHCKpUOMpPOBaHNE, TpPAHCIWTEpalns W KaJIbKHPOBaHWE, €CIM OHM NPUMEHSIOTCS B
OTHOIIEGHHUH, HANpPUMEp, AUIIO3MBHBIX HMMEH COOCTBEHHBIX. IlepeBOoMUMKy IpHUXOAWTCS
CaMOCTOATENIBHO OLEHMBAThH IOJyYEHHBIH BapHaHT MEPEBOJA B PE3yNbTaTe MX NMPUMEHEHHUS,
aHAIIM3UPYS TO, HACKOIBKO COXPAHAETCS MM HE COXPAHAETCS UMILUIAIUTHAS COCTaBIIIOMAs U
HACKOJIBKO BEJMKA BEPOSTHOCTh €€ CUUTHIBAHMA pEenUIUeHTOM. Eciu TOBOPHTH PO
AJUTIO3MBHBIE 3ar0JIOBKH, TO B OTAENBHBIX CIydasx (eciu Toro TpedyeT KOMMYHHKAaTHBHAs
3ajada) JIOMyCKAaeTcsl MOJHAs 3aMeHa OPHUIHHAJIBHOTO 3aroJIOBKa, NMPH YCIOBHM Ieperadu
MUHHMAJIbHO HEOOXOAMMOW HWHPOPMAIMH U  COOJIOACHUS TPeOYEeMBbIX  JKaHPOBO-
CTUJTMCTUIECKOW 1 TIParMaTHIeCKOH HOPM M HOPMBI IIEpEBOTUECKOM peun [19].
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Takolf mepeBos «HEAJUIIO3UBHBIMMY» CPEACTBAMHU MOTY4aeTCsl IKCIUIUIUTHBIM, TO €CTh
MIEPEBOAYMK JTUOO CAMOCTOSITENIFHO «JEKOANPYET» aLTI03HIO0, JeJiast ee IBHOM, 100 B IPUHIIUIIC
OTKa3bIBaeTCs OT MOMBITOK MPEJAOCTABUTh JOIOIHUTENbHYI0 HHPOPMAIHIO 00 OTCHUIKE, youpas
aBTOPCKHH HaMeK Ha 4TO OblI TO HU ObuTO. JlaHHBIN crtoco0 mepeBoia NPUMEHHM TOT/A, KOTza
ayutosus B 51 mMeeT onpeneneHHy 0 aBTOPCKYIO0, HAIIMOHANBHYIO, KYJIbTYPHYIO CIeIU(HKy, a
B II41 sxBUBaneHT nnn QyHKIMOHAIBHBIN aHAJIOT, KOTOPbIE OBl COOTBETCTBOBAIN KYJIbTYPHO-
aCCOLMATUBHOMY COZICPXKAHHIO, OTCYTCTBYIOT. TO €CTh €Cii aJuTt03MBHAsI €ANHALIA B 33JaHHBIX
pamMKax HemepeBoguMa. B ciydasx, xorma (yHKIMOHamBHBIN aHanmor B IISl He oTBewaer
crnenu(uKe OpUTHMHANA WM, KOTAa WCTOYHHWK AJUTIO3UBHOM EAMHHIBI Mall0o H3BECTCH B
IIpUHUMAOLIECH KyJIbType U aBTOpPCKasi MHTEHIMS IPU TaKOH ero nepefade He pean30BbIBaIach
Obl1, TaKXKe 11e7eco00pa3Ho NPUOETHYTh K IIEpPEBOJY «HEAJUTIO3UBHBIMUY cpenctBami [30, c.74].
Kpome Toro, HCHomb30BaThCsl 3TOT CIOCOO MOXKET Ul aJUIIO3MH, OasHpyIOIuXCcs Ha
COBEPIIEHHO Pa3IMYHBIX HCTOYHHUKAX.

IIpuMeHeHNEe BHYTPEHHETOo NEepeBOJYECKOT0 KOMMEHTapusi MOXKHO pPacCMOTPETh Ha
npuMepe oTpbiBKa «Trump’s appearance at the Conservative Political Action Conference
(CPAC) at the National Harbor in Maryland began with country singer Lee Greenwood’s “God
Bless the USA and raucous cheers in a crowded ballroom that included January 6
insurrectionists» [57] u3 crateu o BeicTyruieHun Tpammna Ha KoH(epeHnn KOHCEpBATOPOB B
Hagase 3toro roga. ®@pasa «January 6 insurrectionists» OTCBUIAET K OJIMTHIECKOMY COOBITHIO,
ciyuuBmemMycs B stHBape 2021 rona, Korjga HeCOrjacHbIe ¢ UTOTaMHM IIPE3UAEHTCKUX BHIOOPOB
cropoHHukn JloHanpaa Tpamma cHadana yCTPOWJIM MUTHHI, a IIOTOM Hadald INTYpM
Kanuronus. [ToscHUTH 3Ty OTCHUIKY Ha HEJaBHUE IOJUTHYECKUE COOBITHS B TEKCTE CTAaThU
MOJKHO ITyTeM J00aBJI€HHS BHYTPEHHETO KOMMeHTapus: «Beictyminenne Tpamma Ha
Kongepenunu koncepBatuBHbix nonurnueckux nevictBuii (CPAC) B Hammn-Xap6op (rar
Mbpunen ) Hauajaock ¢ mecHu Kantpu-ucnonnurens Jiu I'punsyna «boxe, 6narociosu CILIA»
1 OYpHBIX aIUIOAMCMEHTOB, IIPO3BYYABIINX B IEPEIIOIHEHHOM 3ajie, B KOTOPOM HaXOAWINCh U
ydacTHUKH mtypMa Kanutonus, cinydusiierocs 6 saBaps 2021 roga Bckope nocine nodenst Jxo
Baiinena Ha Ipe3UICHTCKUX BBIOOpax».

WHBIM crmocoOOM MOSCHUTh HMMIUTMIHUTHYIO HH(QOPMAIMIO MOXKHO IIyTEM CHOCKH:
«Brictymrenne Tpamma Ha KoH(pepeHH KoHCepBaTHBHEIX noiuTHaeckux aericteuii (CPAC)
B Hommn-Xap6op (mrtar MapuiieHn) Ha4anock ¢ MecHH KaHTpH-ucnoidautens Jiu I'puaByna
«boxe, 6marociosu CILIA» 1 OypHBIX aIJIOANCMEHTOB, IPO3BYYABIINX B IIEPEIIOJIHEHHOM 3aJIe,
B KOTOPOM HaXOAWJINCh M YYaCTHHUKH mTypMma* (*6 saBaps 2021 roma Tomma mpoTeCTYIOMIX
ocyIecTBIIa 3axBaT KanmuTonus ¢ 1esipio OTMEHBI pe3yIbTaToB MPE3UACHTCKUX BbIOopoB 2020
rojia, B KOTopbix nmodeamn Jxo baiaen»).

OpmHaKoO CTOMT OTMETHUTh, YTO NMPHUMEHEHHE BHYTPEHHETO0 KOMMEHTapHs MM CHOCKH He
MIPECTaBIsIETCS BOSMOXKHBIM TIPH Tepefade alI03UBHBIX 3ar0JIOBKOB BBULY HPEAbABIISIEMBIX
K HUM TpeOOBaHUIl KPaTKOCTH M OPOCKOI BBIPA3UTEIEHOCTH.

Hakonen, paccMOTpHM BapuHaHT C TIIOJHOM 3aMEHOH, KOTOpas XapakTepHa s
QJUTIO3MBHBIX 3ar0JIOBKOB ITyOJIMIIMCTHYECKUX TEKCTOB. 3aronoBok «Sweden Sends a Message
to Stockholm Drivers: Go Electric or Go Home» [23] coiepuUT KOCBEHHYIO OTCBHUIKY Ha
NMOMAaTHYECKOe BBIpAXXKEHHE «gOo big or go home», sxBuBaneHTsI KoToporo B [15] He oTBewaroT
cnenuduke opurnHaa («Bce WIN HUYETo», «IIaH WIN MPOTail») U KOHTAMHHAINS KOTOPBIX JUIs
TIPU/IaHNS aJUTIO3UBHOCTH SI3BIKOBBIM 351eMeHTaM B [15] Taxske BbI3bIBaeT 3aTpyaHeHus. OgHAKO
W JIOCJIOBHBIA TIEPEeBOJ HE mepenacT WHPOPMATHBHYIO COCTABISIOLIYIO, TO3TOMY JUI €€
COXpaHEHHs MOXKHO TPUOETHyTh K IIOJHOW 3aMeHEe M CO3JAaHHI0 HOBOTO 3arojOBKa,
OCHOBaHHOTO Ha CBEICHUSAX M3 caMmoil ctartbu: «llIBeackue BIAacCTH 3ampeTAT BBE3A B LIEHTP
CrokroneMa I aBTOMOOMIIEH Ha MCKOITAaeMOM TOTUTHBE.
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BbIBO/IbI

Takum 00pa3oM, MBI MOXKEM MPHUHATH K CICAYIOIIMM BBIBOJAM. Bo-TiepBBIX, Kakue-IuO0
YHHUBEpCATbHBIE W CTaHZAPTH3UPOBAaHHBIE CIIOCOOBI TEpeladd aJUTIO3WBHBIX 3JEMEHTOB B
AHTJIOS3BIYHBIX  IyONHIUCTHYECKUX  TEKCTaX  OTCYTCTBYIOT. OmHAaKO  HCCIeOBaHUA
OTEYECTBEHHBIX U 3apyOCKHBIX JIMHI'BIUCTOB B 00JIaCTH WHTEPTEKCTYaTFHOCTH U MEIHAaTeKCTa
MTO3BOJIIOT HaM 000OIINTE 3HAHNUS M BBIICIUTH [BA OCHOBHBIX MTOJIX0/1a K IIEPEBOAY aJUTIO3HN B
My ONAITUCTHKE: TIEPBBII OCHOBAH Ha IOTIBITKAX COXPAaHEHHS AJUTFO3MBHOCTH B TIEPEBO/IE, BTOPOI
K€ COCTOHT B TIepeiadye MMILTUIUTHON MH()OPMAINH «HEAUTIO3UBHBIMIY) CPEICTBAMHU.

B pamkax mepBOro mojaxoja BBIICISIOTCS MOI00pP aJUTFO3MBHOTO SKBHUBAJICHTA, TOUCK
(YHKIIMOHAJBHOTO aHAaJora; TPaHCKPUOUpPOBAHWE, TPAHCIUTEpalUs U KaJlbKHPOBAaHUE.
[IpuMeHeHHE SKBHUBAJICHTOB (3a4acTyr0 Uil MUGOJIOTHUCCKUX, PEIUTHO3HBIX, HAPOTHBIX U
JIUTEPATyPHBIX UCTOYHUKOB) M (PYHKIIMOHAIBLHBIX aHAJIOTOB (YacTO JJIsl HAPOIHBIX HICTOUHUKOB)
0o0ecrieynBacT UMIUTHIIMTHOCTh TIEPEBOJIA C COXPAHCHHEM KOCBEHHON OTCHUIKA M aBTOPCKOM
uHTeHIUH. TpaHCKpHOUpOBaHNE, TPAHCIUTEPALUS U KAIbKAPOBAaHIE HAXOIITCA Ha Iepudepuu
W MOTYT KaK OOecleYnBaTh COXpaHEHHe aumo3uBHOCTH B [IS (B ciydae ¢ ayuTio3WBHBIMU
HEOJIOTH3MAaMH), TaK 1 HE 00eCIIeUnBaTh.

B paMkax BTOpOro MOAXOIA BBLACISIOTCS JOCIOBHBIM TEPEBOJ; OSKCIUTHKAILINS
(ommcaTeNnpHBIA  TEPEeBOM); BHYTPCHHHH KOMMEHTapuii WM J00aBJICHHWE CHOCKH;
TPaHCKPHOUPOBaHHE, TPAHCIUTEPAIIHS H KATEKUPOBaHUE (KaK MPaBHIIO, JJIs AJUTIO3UBHBIX HMCH
COOCTBEHHBIX ), a TAKXKE TIOJTHAS 3aMEHA, XapaKTePHast [ aJUTFO3UBHBIX 3arojoBKoB. [To100HbIe
crocoObl MepeBo/ia MO3BOJISIOT N30EKaTh CMBICIOBOH nedhopMalvy, HO TPU UX MPUMCHEHUHU
MOXET TEpSAThCSI aCCOLMATHBHO-KYJIbTYPHBIH MoATEKCT. [IpUMEHSIOTCS e 3TH CIIOCOOBI
MePEeBO/Ia IS aJUTIO3HMN, MMOPOKICHHBIX COBEPIIICHHO JTFOOBIMA HCTOUHUKAMH.

Bce cnoxHOCTH, CONpsDKEHHBIE C MPOIECCOM TMepefayvd ajUTFO3WBHBIX E€IMHHII B
HY6HI/IL[I/ICTI/I‘ICCKI/IX TCKCTAaX, CBsA3aHbl KaK C CaMHUM MHOIOACIICKTHBIM SBJICHHCM H
(YHKIMOHATIOM QIUIIO3UH, TaK W C HIACHTU(QUKAINCH aJuIfO3Wid, JHHTBOKYJIBTYPHBIMHU
pasmmumsimu B WA wm  II8, TpymoeMKmM TpomeccoM Ioadopa  COAEepKATEIBHOTO,
(YHKIMOHATBHOTO, a B CIIydae C 3aroJOBKaMH, W JAKOHWYHOTO aHAJora, OTBEYAOIIETO
cnenudrke opuUrHHaa.
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ALLUSIONS IN ENGLISH PUBLICISTIC TEXTS AND THE CHALLENGES
ASSOCIATED WITH THEIR TRANSLATION INTO RUSSIAN

Zlobina O. N., Sedina I. V.

The article focuses on the challenges with rendering allusions that translators face when translating
texts from English to Russian. It addresses the difficulties that arise in translating allusive elements due to
cultural background, diversity of allusion sources, and the author's unique style; as well as the necessity to
consider the requirements of conciseness and expressiveness, especially when it comes to translating
newspaper headlines that contain allusions. The article pays special attention to four main methods of
dealing with allusions: finding an equivalent, replacing, transliterating, transcribing, and using literal or
descriptive translation. A large number of examples are given. The sources for this research include
newspaper articles published on the websites of British and American newspapers such as The Guardian,
The Independent, The Washington Post, USA Today, and The New York Times. All translation options
presented in the article were carried out independently by the authors.

Key words: intertextuality, allusion, publicistic text, difficulties in translating allusions, methods for
translating allusions
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